
MOD. RG02IS + RG04ASN
GRUPPO AUTOMATICO / AUTOMATIC GROUP

Macchina automatica per l'incollaggio, l'essiccazione e la timbratura dei sottopiedi con assemblaggio della
tallonetta.

Automatic machine for gluing, drying and stamping insoles, with shank-board assembly.

Máquina automática para el encolado, secado y marcado de las plantillas, con ensamblaje de la taloneta.

PRODUZIONE IN 8 ORE /
PRODUCTION IN 8 HOURS

8000

CONSUMO D'ARIA / AIR CONSUMPTION

300 L/MIN

ASSORBIMENTO / POWER
CONSUMPTION

6 KW

DIMENSIONI / DIMENSIONS

290 x 200 x H150 CM

PESO / WEIGHT

750 KG

www.rogimacchine.it info@rogimacchine.it

WEBSITE



RG02IS
INCOLLATRICE E FORNO / GLUING AND DRYING MACHINE

La fase di incollaggio è completamente gestita
tramite touchscreen. Il passaggio tra sottopiede
destro e sinistro e il cambio di numerazione
avvengono in modo rapido e automatico. Il sistema
a serpentina sviluppa un percorso di essiccazione
di 7 metri, pur mantenendo la macchina sotto i 3
metri di lunghezza. Lampade a infrarossi e due
ventole garantiscono un'asciugatura ottimale del
collante.

The gluing process is fully managed via
touchscreen. Switching between right and left
insoles and changing sizes is quick and automatic.
The serpentine conveyor provides a 7-metre drying
path while keeping the machine under 3 metres
long. Infrared lamps and two fans ensure optimal
adhesive drying.

RG04ASN
ASSEMBLATORE / ASSEMBLING MACHINE

L'assemblatore è in grado di lavorare qualsiasi tipo di
tallonetta, con o senza lamina metallica, compresi materiali
traspiranti come il feltro. Il caricatore mobile garantisce una
migliore tenuta delle tallonette. In lavorazioni con tallonette
con lamina metallica si utilizzano le calamite al posto dell'aria
compressa, così da avere un elevato risparmio energetico.

The assembling unit can process any type of shank-board,
with or without a metal shank, including breathable materials
such as felt. The movable feeder ensures better holding of
the shank-boards. When processing shank-boards with a
metal shank, magnets are used instead of compressed air,
resulting in significant energy savings.

HID TOUCH 1020
STAMPANTE AD ALTA RISOLUZIONE / HIGH-RESOLUTION PRINTER

Stampante ad alta risoluzione con monitor touchscreen e spurgo
automatico.

128 punti - altezza di stampa 19 mm

500 punti - altezza di stampa 72 mm

High-resolution printer with touchscreen monitor and automatic purging.

128 dots - print height 19 mm

500 dots - print height 72 mm
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La fase di incollaggio è completamente gestita tramite
touchscreen. Il passaggio tra sottopiede destro e sinistro e il
cambio di numerazione avvengono in modo rapido e
automatico. Il sistema a serpentina sviluppa un percorso di
essiccazione di 7 metri, pur mantenendo la macchina sotto i
3 metri di lunghezza. Lampade a infrarossi e due ventole
garantiscono un'asciugatura ottimale del collante.

The gluing process is fully managed via touchscreen.
Switching between right and left insoles and changing sizes
is quick and automatic. The serpentine conveyor provides a
7-metre drying path while keeping the machine under 3
metres long. Infrared lamps and two fans ensure optimal
adhesive drying.

The gluing process is fully managed via touchscreen.
Switching between right and left insoles and changing sizes
is quick and automatic. The serpentine conveyor provides a
7-metre drying path while keeping the machine under 3
metres long. Infrared lamps and two fans ensure optimal
adhesive drying.

di Cifola Fabrizio e Francesca

WHATSAPP WHERE WE ARE


